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Ot aBTOpa

DTO mocobue mpeaHa3HAYEHO IJISI CAMOCTOSTEb-
HOTO U3YyYEeHUS UCIAHCKOTO SI3bIKa C HYJISI, €ro oc-
HOBHas lieJib — AaTh oblllee MpencTaBjieHue O rpaM-
MaTHKe MCITAaHCKOTO SI3blKa U 00y4YUTh YUTaTENs1 Oa-
30BBIM HaBbIKaM OOIIIEHUS Ha UCTTaHCKOM. Bo BBO-
IHOM (DOHETHYECKOM YypOKe OOBSICHSIIOTCS TIpaBuUja
Mpou3HoIIeHUsI (oO0paTuTe BHMMaHME: peuyb MOET
O TaK Ha3blBA€MOM <«KAaCTMJILCKOM MCIIAHCKOM» —
B pa3HbIX cTpaHax JIaTUHCKO# AMEpUKU HEKOTOPhIE
3BYKM TIPOM3HOCSTCS MHaue). B yueOHMKe paccMma-
TpuBaeTcs HacTtosgmee BpeMs (presente de indica-
tivo), OOHO M3 NpOIIeIIINX BpeMeH, Hamboyee 4a-
CTO KCIIOJB3yeMOE B pa3roBOpHOI peun (pretérito
perfecto), Oymyliee BpeMsi, KOTOPOE HUCIIOJIb3YyeTCs
ISt onucaHus mjaaHoB (futuro proximo) u moseiu-
TeJIbHOEe HakJIoHeHue (imperativo afirmativo), a Tak-
K€ Ipyrue KOHCTPYKUMU [JIST BhIpakeHWs MPOChO
U TIOXeJaHUW — 3TO MUHUMAaJbHBbIE HabOp BpeMeH
U HaKJIOHEHUU, 3HaHUE KOTOPBIX HEOOXOAUMO MAJisl
YCIELHON KOMMyHUKauuu. Jlekcuueckue pasienbl
BKJIIOYAIOT B ce0s1 0a30BbIe OBITOBBIE CUTyalluM, Ta-
KHe, KaK «B OTeJie», «B PECTOPaHEe», «B adpOMOPTy»
U T.J., a TAaKXe Ipyrue JeKCUIeCKrue TeEMbI, COOTBET-
cTByOIINE YypoBHSIM Al-A2 MeXIyHapOoIHOM KJiac-
cuuUKaINu.



Pexomenayem uzydyaThb Marepuan ydyeOHUKaA Mociie-
JloBaTeIbHO: MH(MOpMAIMs MOAAETCS B OINpeAeIEHHOM
MOpsIAKE, B KaXIOM CIEAYIOLIEM YPOKE UCIOJIb3YEeTCs
MaTepuana Mpenblaymux. biaromapst 3ToMy JeKcUKa
Y rpaMMaTHKa JIy4llle 3alIOMAHAIOTCSI, Y YMTATENST MO~
SIBJISIETCSI BO3MOXHOCTb BEPHYTbCS K TPOUIEHHBIM
paHee pasiesaM Ha HOBOM YPOBHE, OH BBIHYXIEH I10-
CTOSIHHO MCII0JIb30BaTh paHee MPOMAECHHbI MaTepyal
B PeUM, aKTyaJM3Upys ero.

Jns yno6cTBa yuTaTesisi B KOHIE Y4YeOHMKa TTOMeIeH
HCITAHCKO-PYCCKUI CIOBAPh, K KOTOPOMY MbI COBETYEM
obpaIarbcs Kak MOXHO 4Yalile, a TakKe KoY K 3ama-
HMSIM Ha MePeBOJl C PYyCCKOTO Ha MCTIAHCKUIA.

YToOHBI cies1aTh M3yYyeHUE UCTIAHCKOTO SI3bIKa 110 AaH-
HOMY YYeOHUKY KaK MOXHO 0oJjiee 3¢ (HeKTUBHBIM, MbI
COBETYEM MCITIO0JIb30BaTh JOMOJIHUTEIbHbIE MaTEPUATIbI:
CJIyIIaTh KaK MOXHO OOJbIlleé TEKCTOB Ha MCIAHCKOM
(momoiiayT Kak oOyyamllde AUajJord M3 HHTepHeTa,
Tak U JIloOble MeCHU U BUAEO), MbITATbCS YNTATh, B TOM
YucJie BCYX, TEKCTHI M3 MCMAHCKUX XKYPHAJIOB U Ta3eT,
cTapaThCsl IEPEBOIUTH XOTS ObI 3aT0JIOBKU, TIEPEBOIUTH
nHTepdeich yXke 3HaKOMbIX Bam caiiToB Ha WMCITaH-
CKUI — MCTIOJB30BaTh JIIOObIE CITOCOOBI IS MOTpyXkKe-
HMS B SI3bIK.
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Ilpasuna umeHus

IMocMoTpute B TaGmuily Ha cTp. 6-11 M BBITTOJHUTE
cIIeayIonme 3aIaHus:
1) Kakux OyKB MCITAaHCKOTO SI3bIKa HET B 3HAKOMBIX
BaM s3bikax? Kak oHu uwutatorcsi? Ilpourture mnpu-
MepBbI, TOTOM MOCTapaiTeCh MOBTOPUTh MX, HE TJISIs

B TaOIUILy.

2) CKoIBbKO B UCITAHCKOM $I3bIKe I1acHbIX OyKB? Kak
quTaeTcs Kaxnas u3 Hux? [Ipodyture mprMepsl, TOTOM
MocTapanTeCh MMOBTOPUTD UX, HE TJISIAS B TaOJIUILY.
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) OOpaTHTe BHUMAHKE: B CITAHCKOM SI3bIKE HET PeIyK-
> LIMH, TO CTh KaXas IIaCHasi YNTaeTCs TakK, KaK Ha-
MUCaHO, HE BaXXHO, TTO/1 ylapeHreM oHa WK HeT. CJIoBO
«KOpPOBa» UCITaHEll TPOUTET He [KApOBa], KaK HOCUTENb
pycckoro si3bika, a [KOpoBa] — 6ykBa O Bcerma 0603Ha-
yaeT 3ByK [O], BHEe 3aBUCMMOCTH OT TOTO, MaJaeT Ha Hee
yIapeHHe WIM HeT. DTO KacaeTcsl U BCeX OCTalbHBIX
IJIaCHBIX OYKB. Ha 3Ty 0COO€HHOCTh NCITAHCKOTIO SI3bIKA
Heob6XxonMMO oOpalllaTh BHUMaHUE Ha 3Tare U3ydeHUsI
¢GoHEeTHKH.

3) IIpouytuTe OCTANHHYIO YacTh TAOJIUILI — OYKBHI,

ob03HauaeMble UMW 3BYKU, mpumephl. IlocTapaiitech
MOBTOPUTH MPUMEDPHI, HE TSI B TAOIUILY.

Byksa

Kak yurarp
/ coyetanue 3BYK
(aHaJor B pyCCKOM I3bIKe)
OyKB
Kak pycckoe a B cioBe «MamMa»
Aa a py

cantar, abrir, raza

B Hauase cioBa — Kak pycckoe 6
B CJIOBE «0aHaH»;

B CEpeIMHE — KaK 3BYK MEXIy
PYCCKHUMU 6 U 6: HY>XKHO COJIU3UTH
ry0bl, KaK Mpy MPOU3HOIICHUH 3ByKa
6, HO HEe OTTAaJIKMBATLCS UMM JAPYT
Bb be OT Ipyra, a BIJOXHYTb BO3YX YEPE3

OCTaBLIYIOCSI MEXIY I'yOamMu 1IeJb.
BaxxHO TIpy 3TOM He BBITSTUBATh IYObI
BIIEPe]I, TOT 3BYK HE MOXO0X
Ha aHIJIMACKUI 3BYK W!
barrio, barco
carbon, saber
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Byksa
/ coyeranue 3BYK
OyKkB

Cc ce

ch che

Dd de

Ee e
Ff efe

Kak uurarp
(aHayI0r B pyCCKOM S3bIKE)

Iepen rmacHbIMM @, 0, U
Y COTJIACHBIMU — KaK PYCCKOe
K B CJIOBE «KOJIOHHA»;
nepes IacHbIMMU e, | — KaK
MEX3yOHBIIi 0 B aHTIUIICKOM (CP.
think, through): KoHYMK s13bIKa
MPOCYHYT MEXIY HUKHUMU
M BEpXHUMM 3y0aMu, KacaeTcst X
correr, cascara, cubrir
cerrar, pacifico

Kak pycckoe # B cjioBe «yanika»
Che Guevara, chicharron, chocolate

B nauasne cioBa — kak pycckoe 0
B CJIOBE «10OM»,

B KOHIIE — KaK 0CJ1abJIeHHOE PycCKOe
0 (TTOYTH HE YNUTAETCS) — KOHYMK
S13bIKA YIIUPAETCs B BEpXHUE 3YObl,
HO He OTTAJIKMBAETCSI OT HUX — 3BYK 0
B OYKBaJIbHOM CMBICJIE 3aMUPAeT y HAC
Ha ycTax;

MeXIy IJTAaCHBIMU — MOYTH KaK
MEX3yOHBIH 3ByK 6 B aHIIIMIICKOM (Cp.
though)
doblar, durar
Madrid, estudiad

la dama, dedicar

Kak pycckoe 2 B clioBe «3T0»
(He HY>XKHO CMSIr4aTh IPeabI Iy
COTJIaCHBIN 3BYK, Kpome /)
ceder, comedor
lentes, pelear

Kak pycckoe ¢ B ciioBe «hyTisip»
esforzarse, Fernando
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Byksa
Kak uurarp
/ coyeranue 3BYK
Gyke (aHasI0r B pyCCKOM S3bIKE)

Iepen rmacHbIMM @, 0, U
U COTJIACHBIMU — KaK PYCCKOE &
B CJIOBE «ropa»,
Tepe IIaCHBIMU e, [ — TIOX0Xe Ha
pPYycCKoOe X B CJIOBE «XxJieO», HO OoJiee
Gg ge XpUILIOe, KaK OyATO Y Bac 60IUT
ropJio, 1 Bbl OTKAIIUTMBAETeCh. 3BYyK
MOX0X Ha YKPaUHCKOe ¢ (ppuKaTUBHOE,
Ho 6osee TIyxoit
gordo, agarrar
gente, girar

Hh hache He yurtaeTcs HUKoTma
Ii ; Kak pycckoe u B cioBe «Tuma»
pintar, mirar, Lima, disco
Kak pycckoe x B clioBe «xJieo»,
HO 6oJiee XpUILIOe, TIIyOOKOe,
Jj jota Kak e (ppuKaTHBHOE B YKPAMHCKOM, HO

ryxoe
jerga, Jorge
Kak pycckoe k B cjioBe «Koca»
Bcerpeuaetcst oueHb penko:
Kk ka yIoTpeOJIsIeTCsl TOJBKO
B 3aMMCTBOBaHHBIX CJIOBaXx
esputnik, kiwi
Kaxk pycckoe s B clloBe «1acka» —
nepen a, o, u
Kaxk pycckoe 6 B CJI0Be «JI€HTsTii»

L1 ele .
repes i, e UJv B KOHIIE CJIOBa
lograr, palacio
calendario, litoral, sal
ITpumMepHO KaK pyccKoe i B CJIOBE
" elle «CTIOl», HO OOJIee HAIMPSIKEHHOE,

HAIlOMMHAET TAKXKe X B CJIOBE «XUTPOCTH»
llorar, llanto, llegar, calle
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Byksa
Kak uurarp
/ coyeranue 3BYK
(aHayI0r B pyCCKOM S3bIKE)
OyKB
Kak pycckoe m B cllOBe «MaMa»
Mm eme py
murmurar, montar, mezclar
Kak pycckoe # B clioBe «Hag0»
Nn ene .
contar, analizar
Kak pycckoe Hb B ClTIOBE «HEnemsi» —
Nii _ 3TO HE JIOJDKHO OBITh «Hbil» , KaK
efie
B CJIOBE «00BbeIEHbE», TPOCTO MITKOE H
paiiuelo, compaiiia
Kak pycckoe o B ClI0Be «CTOJI»
Oo 0
poncho, local, tonto
Kak pycckoe 7 B cJI0Be «I1ara».
B ormiimume oT aHIIIMIICKOTO, HY>KHO
Pp e » HyX

n30eratb NPUIbIXaHUsI.
postular, captar, apagar

Q ynoTpebJIsieTcs TOTBKO B COYETAHUU
C ui, ue. T OyKBOCOUETAHUSI
Qq cu YUTAIOTCS KaK PYCCKUE KU U Ke
B CJIOBaX «KMHO» M «XOKKEW»
alquilar, por qué, aqui

Kaxk pycckoe p B cioBe «pak».
B Hauase cioBa ¥ IpU YABOCHUH 77 —

Rr ere/ KakK packaTucroe pycckoe P.
erre escapar, llorar
realizar, correr
LenensiBblii 3ByK, MEX1y PYCCKUMU
¢ v w. YTOOBI ero «1moyyBCTBOBATh»,
HaYHUTE TPOU3HOCUTD 3BYK ¢, a TOTOM
Ss ese

MOCTENIEHHO BBIIBUHUTE HUXKHIOIO
YeJIIOCTh BIIEPE/.
buscar, eso, salvar
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Byksa
Kak ynrarts
/ coyeranue 3BYK
(aHasI0r B pyCCKOM S3bIKE)
OyKB
Kaxk pycckoe m B CIIOBE «TOH».
Tt o B aTOM 3ByKE TOXE HY>KHO U30erath
TPUIBIXaHUS.
tirar, toronja, tequila
Kak pycckoe y B clIOBe «CTyi»
Uu u Dy« y Y.

luz, tutear, titulo

B Hauane cioBa — Kak pycckoe 6
B CJIOBe «O0aHaH»;
B CEpeIMHE — KaK 3BYK MEXIy
DPYCCKUMU 6 U 8. HY>KHO COJTM3UTH
ryObl, KaK Mpy MPOU3HOIICHUY
v 3BYKa 0, HO HE OTTaJIKUBATLCSI MU
v uve JIPYT OT IpyTa, a BHIIOXHYTh BO3MYX
Yyepes OCTABILYIOCS MEX/1y rydaMu
1esb. BaxHo: Mpu 3TOM He HY>XHO
BBITSITUBATh TyObI BIIepe/l, 3TOT 3BYK He
MOXO0X Ha aHMJIMIMCKUIT 3BYK W!
volver, vaca, vender

YnotpebisieTcs TOIbKO
uve B 3aMMCTBOBAaHHBIX CIOBAX, YNTAETCS
Ww N
doble KaK B aHIJIMACKOM.
kiwi

Ilepen rmacHBIMU YUTAETCS KaK KC
B CJIOBE «BaKca»;

Tepes1 COTIACHBIMU — KakK IIETIeNISIBOe
¢, 0003HaYaeMoe OYKBOI §
exacto
extranjero, extraer
Kaxk pycckoe i, B ApreHTrHe — Kak
MSITKOE JC
yo, yanqui

Xx equis

Yy griega
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Byksa
KB Kak ynrartp
/ coyeranue 3BYK
(aHayI0r B pyCCKOM S3bIKE)
OyKB
Kaxk Mexx3yOHEBIi 3BYK O

(th) B aHTJIMIAICKOM, KOHUUK SI3bIKA

7z zeta MPOCYHYT MEXIY HIDKHUMU
¥ BEpXHUMM 3y0aMu, KacaeTcst X

azucena

D 3apanune 1. Kakumu TpeMst cioco6aMul B UCIIaH-
CKOM $I3BbIKe 0003HauaeTcs 3ByK k? B kakoM ciryyae mc-
MOJIb3YETCSI KaXKIbIiA U3 3TUX CIIOCOO0B? 3alMIINUTE UC-
MaHCKMMU OYKBaMU CIIEAYIOLINE CI0Ba:

KaHrap, aku, Koppuaa, KUTO.

N BapaHue 2. Kaxue 6yKBbl MCIIAHCKOTO ai(aBuUTa
MOTyT 0003HaYaTh 3BYK 0?7 A KaKoii BTOPOIl 3ByK OHU
MoryT obo3Hauyath? B kakmx mosunusx? IIpouuraiite
CJeyIoIIe CI0Ba:

Vaqueros, boca, vista, acabar, llover.

N Bapanue 3. Kakue OGykBbl UCIIAHCKOTO aadaBuTa

MOTryT 0003Ha4aTh 3ByK 0? Kakast n3 Hux 0003HavaeT 3TOT

3BYK Tepel e, i, KaKas — BO BCEX OCTAJIbHBIX CIydasix?

3anuiumnTe UCIaHCKUMU OYKBAaMHU CJIeIYIOIIKE CI0Ba:
Boppo, O3pka, Outa, Oymo, Kanadaba.

N Bapanue 4. Kakue 6yKBbl MCIIAHCKOTO aaaBu-
Ta MOTYT 0003HayaTh 3BYK X (TJIyOOKUI M XPUILIbIiA)?
Korna ucnonwssyercs kaxnass uz Hux? Kakoit ee
3BYK MOXET 0003HavyaTh ogHa m3 Hux? [Ipoumraiite
cJenyloure cjioBa:

Juntos, jerga, ajeno, gitana, agarrar, ajonjoli.
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X 3apanue 5. Tlepeuuciaure 3ByKM MCIIAHCKOTO

sI3bIKa, KOTOPBIX HET B pycckoM. Kakumu 6yKBaMU OHU

obosHauatorcs? [IpounTaiiTe ciemayiomniume caosa:
Callar, pollo, cenicera, panuelo, ajustar, laboral.

IIpasuna nocmaHoeku yoapeHus

l'lpaBI/mo ITIOCTAHOBKMU YyJap€HUA B MCIITAHCKOM S3bIKE
OYCHb ITPOCTOE U JIOTUYHOE, OHO COCTOUT M3 TPEX ITYHKTOB!
o Ecnu c7T0BO OKaHUMBAETCS Ha -S, -1 WIN JIIOOYIO T1ac-
HYIO — yIapeHue TaJaeT Ha MPeAIOCIEHUAN CIIOT:
casa, amigos, trabajan

e Bo Bcex ocTanbHBIX CIydasx ymapeHHe MagaeT Ha I10-
CJIEIHU CJIOT:
amor, levantad

e e€CIM 9TO MPaABWIO He COOMIOAAaeTCs, Hal YIApPHBIM
[JIACHBIM CTABUTCS 3HAK yoapeHus: ~
ademan, azucar, sartén

Kpome Toro, ynapeHne cTaBUTCSI, KOTIa HEOOXOAMMO
pa3IMYUTh ABA CI0BA, KOTOPhIE MHAYE MHICATNCH ObI a0-
COJIIOTHO OIMHAKOBO, HAIIPUMED:

te — Tebe/TeOs1, té — vait

N Bapanwue 6. [IpounTaiite, obpalasd BHUMaHUE
Ha MOCTAHOBKY yJlapeHMUSI:
Estar, estos, est4, salimos, vivis, 16gico, tengo, alquilar.



YPOK1

ITEPBBIE ®PA3bI HA UICITAHCKOM

Saludos. [1puBeTcTBUSA
iHola! — ITpuseT!

iBuenos dias! — Jlo6poe ytpo! = J10o0Ophblii aeHb! (10
ob6ena)

;Buenas tardes! — 1oOpwbiii neHn! = JloOphiit Beuep!
(tIocite 0o6ema)

iBuenas noches! — JIoGpniii Beuep! (mocie yxuHa) =
CriokoiiHoit Houn!

Preguntas. Boripockt

+Como estis? / ;Como esta Vd.!? / ;Como estdis? —
Kak y Te6s nena? / Kak y Bac nena? / Kaxk y Bac nena?

Qué tal? — Kak nena?

Qué tal estds? — Kak y Te6s nena?

Respuestas. OTBeTHI
Estoy bien, gracias. — Xopouio, cnacu6o.

bien — xopol1o

mal — 1Ioxo

muy — o4yeHb; muy bien / muy mal — oueHb xopo-
110 / OYeHb TIJI0XO

perfecto / genial — oTiinuHO

"' Vd. osnavaet Usted — BexknuBoe Bl (en.4.); Vds. — BexJInBoe
Bbl (MH.4.)
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mas o menos — 0oJiee WJIN MEHEE

asi asi — Tak cebe

iMuchas gracias! — bonbiioe crmacu6o!
Y td, ;como estas? — A y TeOst Kak nmena?
si — ma

no — HeT

no sé — He 3HaI0

Presentacion. 3HaKOMCTBO

< Coémo te llamas? — Kak te6s 30ByT?

Me llamo Pedro. — Mens 3oByT [lenpo.

¢ Cuadl es tu nombre? — Kak TBOC nmsi?

Mi nombre es Pedro. — Moe ums — [leapo.
Mucho gusto. = Encantado/a. — O4yeHb NpUSITHO.
Igualmente. — U mHe. / BzaumHo.

Origen. Residencia. ITpoucxoxnenue. MecTto ku-
TeJIbCTBA

<De donde eres? — Otkyna ThI?

Soy de Rusia. = Soy ruso/a. — 5 u3 Poccuu. = 5 pyc-
CKuli/asi.

Soy de Espaiia. = Soy espaiiol / espaiiola. — I u3 Wc-
nmaHuu. = $ ucnaxHen / ucrnaHka.

(Dénde vives? — ['ne Tl XuBeUIb?

Vivo en Espafia. — { xxuBy B Mcranuu.

Despedida. I1poianue
jAdios! — TToka!

iHasta luego! — 1o cBunanus!
jHasta mafiana! — [{o 3aBTpa!
iHasta la vista! — JIo Bctpeun!

N BapaHune 1. 3anonHuTE NPOMYCKU:

1)
A !
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B: {Buenos dias! ;, estas?

A: Estoy bien, y! | ;como ?
B: , gracias.

2)

Al dias, sefior Pérez!

B:i dias!

3)

A: (Coémo __ llamas?

B: _ llamo Antonio, jy td?
A: __ llamo Lucia.

B: Mucho

A: Igualmente.

4)
A: jHasta , Carmen!
B:i{A s, Carlos!

N SapaHue 2. Broibepute NpaBUIbHYIO PEAKLMIO HA
KaXaylo U3 TaHHbIX ¢pa3. [TepeBeanTe MOTydUBIIHECS
JINAJIOTH.

1) (Cémo te llamas?

A. Manuel.

B. En Moscu.

C. Mucho gusto.

D. De nada.

2) jHasta luego!
A.Bien, gracias.
B. José.

C. Adio6s.

D. Encantado.

'Y Mmoxer NEPEBOAUTHLCA KaK U WIIH a.
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3) Mucho gusto.
A. Hasta luego.
B. Buenos dias.
C. Bien, gracias.
D. Igualmente.

4) ;De donde eres?

A. Gracias.

B. Igualmente.

C. Soy de Rusia.

D. Estoy bien, gracias.

5) (Cémo estds?
A. Encantado.
B. Adios.

C. Hasta luego.
D. Asi asi.

6) iBuenos dias! Soy Ana.
A. Bien, gracias.

B. Buenas tardes.

C. Adio6s.

D. Encantado.

D 3apaHue 3. TlepesennTe TUAIOTH:
1)
a) — jHola!
— ijHola! {Cémo te llamas?
— Me llamo Carmen, /y ta?
—Y yo soy Miguel. Mucho gusto, Carmen.
— Igualmente.
— Pues... Hasta luego.
— Si, nos vemos.

b) — jHola, Ana!
— jHola, Martina! ;/Qué tal?



Ypok 1

17

— Bien, todo bien, jgracias! Y tu, ;como ests?
— Pues... Asi asi.

¢) — jBuenas tardes!

— Buenas tardes, sefor.

— (Coémo te llamas?

— Me llamo Jorge.

— (Y de donde eres, Jorge?
— Soy cubano.

— (Perdona?

— Que soy de Cuba.

— Ah, pues, jqué interesante!

d) — Buenos dias, Pablo.

— Buenos dias, sefior Pérez.

— Es mi amigo, sefior Ruiz.

— Encantado, sefior Ruiz. Soy Pablo.
— Mucho gusto, Pablo.

2)

a) — IIpuser, Kapnoc!

— IlpuBet, AHTOHUKO. A 3TO0 Mapra.

— OueHb npusiTHO, Mapra. 4 Kapioc.
— MHe Toxe oYeHb MPUSITHO.

b) — 1o6pslii Beuep, ceHbopa!

— Ho6pwriit Beuep, Cecrmms. Kak ToI ToxmBaemn?
— Xoporo, crracu0o.

— Hy nagHo, no BcTpeun.

— o cBMIaHMsI, CEHbOPA.

¢) — HoGpsriit neHs! Mens 3o0ByT I1ako.

— IIpuser, [Tako. OTkyna Thl pogoM?

— S u3 Mekcuku (México). A Tel oTKyna?
— 4 u3 Ucnmanum (Espaiia).

N BapaHue 4. Brlyuurte 3TU AUAJIOTU HAU3YCTb.
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HMmsa cymiecTBUTEIBHOE

P00 umeHu cyuiecmeumenbHO20

B ucmaHcKoM cyliecTBUTEIbHBIC OBIBAIOT ABYX PO-
OB — MYKCKOTO U keHcKoro. Ham HyXHO 3HaTh poji
CYIIIECTBUTEILHOTO, YTOOBI IPaBUJIBbHO BHIOpaTh ap-
TUKJIb M TIOCTaBUTh MpUJIaratesibHoe, KOTOPOe OTHO-
CUTCS K CYIIECTBUTEIbLHOMY, B HYXHYIO Gopmy (U3-
Oerasi CJTOBOCOUYETAaHUI BpoOjie «CUMHUI 100Ka»). Kak xe
ONPEIEIIUTD POJI CYIIECTBUTEIIBHOTO?

M0KA3aTe/ M MyKCKOTO Poaa

MOKa3aTe/IM 2KEHCKOro poaa

1) okoHUYaHUE -0

maestro, amigo
2) CJIOBO OKaHYMBAETCS Ha
-or

actor, matador, profesor
3) TakkKe K My>KCKOMY
POy OTHOCSTCS
WHTepHALIMOHATbHBIE CJIOBA,
MpULIEIIINE B pa3HbIe
SI3BIKU M3 TPEYECKOTO U
OKaHYMBAIOIIMECS Ha -Ma
/-ta

poema, problema, poeta,
drama

1) okoHUYaHue -a
maestra, amiga
2) cyddukcsl -dad, -cion
universidad, ciudad,
revolucién, nacion
3) cioBo 00O3HAYAET Ha3Ba-
HUe 00JIe3HU Y OKAHYMBACTCS
Ha -tis
artritis, colitis

K X.p. Takxe, KaK MpaBuJIo,
OTHOCSITCS:
4) cioBa, OKaHYMBAIOIIAECS
Ha -d

pared, verdad
5) c70Ba, OKAaHYMBAIOIIIMECS
Ha -Z

paz, voz

UckmoueHust — dia (M.p.), mapa (M.p.), tranvia (M.p.),
foto (kx.p.: fotografia), radio (x.p.: radiodifusion), flor
(X.p.), moto (k.p.: motocicleta), disco (x.p.: discoteca).
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B ocranbHBIX CiTydyasix, YTOOBI OMpEAETUTh POI He-
3HAKOMOTO CJIOBa, HY>KHO CMOTpeTh B cioBape. CioBa
JKEHCKOTO pojia MOMEeYeHBI B clioBape OYKBOH f, MyXK-
CKOTO — M.

CroBa XeHCKOTO pojia, HAUMHAIOIINECS C YIapHOTO 3BY-
Ka «a@», B €IMHCTBEHHOM UYHCJIE UCTIONB3YIOTCS C apTUKIIEM
el (mpu TOM OHM COXPAHSIOT XKEHCKUI PO, T.€. Ipujiara-
TEJIbHbIE, COMIACYIOIIMECS] C HUMU, CTaBSITCSl B KEHCKOM
pone): el agua clara, el aguila pequefia. [Tpu 3TOM BO MHO-
JKECTBEHHOM YUCIIE 3TH CJIOBA UCTIONB3YIOTCS € apTUKIIEM
JKeHcKoro poja: las aguas claras, las dguilas blancas.

Eciu roBopuTh 0 Ha3BaHUSIX KMBOTHBIX, TO HEKOTO-
phble U3 HUX UMEIOT U (opMy MYKCKOTO poaa, 1 (hopMy
JKEHCKOTO poja:

el perro — la perra (rmec — co6aka)
el gato — la gata (KOT — KoIlIKa)
el gallo — la gallina (rmeTyx — Kypuiia)

Jpyrue Xe Bcerma yrnoTpeOasiioTCs B OMHOM U TOM XXe
(opme, BHE 3aBUCUMOCTH OT 10J1a XKMBOTHOTO:

la girafa
el coyote
el tigre

HexoTopsie cyilecTBUTENbHbIE KapAUHAILHO MEHSI-
0T CBOE 3HaUeHME B 3aBUCUMOCTH OT poja:

el policia (rmonuneiickuii) — la policia (mommims)

Kpome Toro, B MCITaHCKOM $I3bIKE €CTh CYILLECTBUTEb-
Hble 00mero pona. OOBIYHO OHU 0003HAYAIOT Mpodec-
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CHUI0, 3aHATHE, 3BaHUE, TMOJIUTHYECKUE B3SOl U T.1.,
UMeIoT o01LyI0 hOpMY TSI MY>KCKOTO U XXEHCKOTO poja
1 pa3InyaloTcs TOJIbKO apTUKIIEM, KOTOPBIM BEIOMpaeT-
Csl B 3aBUCMMOCTH OT T10J1a JIN1Ia, O KOTOPOM WIET peyb.
K cyiecTBUTeIbHBIM OOIIETO POAA OTHOCSITCS:

1) Bce cylecTBUTENbHBIE € cydhdrKcoM -ista
periodista (el, la) — >XypHaIMCT/XKypHATUCTKA
violinista (el, la) — ckpurauy/cKkpunayka
deportista (el, la) — cnoprcMeH/criopTcMeHKa
anarquista (el, la) — aHapxucTt/aHapxucTka

2) cyllecTBUTEIbHBIC, OKAHUYMBAIOIIIMECS Ha -nte
estudiante (el,la) — cTryneHT/CcTYneHTKa

cantante (el,la) — neBeu/neBuua

gerente (el,la) — MmeHeXep, aTMUHUCTPATOD
conferenciante (el,la) — nokiaguuK/noxnagunLa

3) HEeKOTOpbIE IPYTUE CYIIECTBUTEIIbHBIC:

compatriota (el,]la) — cooTeyecTBEHHUK/COOTEUE-
CTBEHHMIIA

intérprete (el,la) — mepeBOAYMK/TIepeBOAUULIA

patriota (el,la) — marpuoT/marpuorka

U T.00.

D 3apaHme 5. OnpenenuTe pox CIEOYIOMUX CyLIE-
CTBUTEJbHBIX, €CJTA 3TO BO3MOXHO:

Abuelo, directora, ayudante, teorema, publicidad, impos-
tor, gente, encarnacion, sartén, pilar, periddico, felicidad.

Apmuxnb

Tenepb, Korga BaM U3BECTHO, KaK OINPEACIUTh PO
CYILIECTBUTEJIBHOTO, PAacCMOTPUM apTUKJIM B MCIMaH-
CKOM SI3bIKE.
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JKEHCKHUiA pox MY2KCKO# poJ
em.4. MH. 4. e/1.4. MH. Y.

onpezeJeHHbI la las el los
Heomnpee/IeHHbIi una unas un unos

o HCOHpeHGJ’[eHHHfI APTUKJIb CTAaBUTCA MEPEN CJI0OBaAMU,
0003HaYaIOIIMU KOTO-TO WUJIU YTO-TO, YTO IMOABJIACT-
Cs B TCKCTEC BIICPBLIC, O YEM YNUTATCIIb UJIN CO6CCCI[HI/IK
II0Ka HEC UMECT HUKAKOTO ITPECACTaBJICHUSA.

Ayer sali de casa y vi a una chica. — Buepa s BbiLen us
JloMa ¥ YBUZE] (KaKyl0-T0) IeBYIIIKY.

KpoMe Toro, HeomnpeneaeHHBI apTUKIb CTAaBUTCS
nepes CyIeCTBUTEbHBIM C OIpeeIeHUeM Tocie Iia-
rojia ser (ObITh, SIBJISITHCS).

Es una historia muy extrafia. — DTo o4eHb CTpaHHast
UCTOPUS.

Es una materia bastante dificil. — DTo 10BOJILHO CIIOX-
HBIU TIpEeIMET.

) OOparuTe BHUMaHUE: HEOINpeaeIeHHbIM apTUKIb BO
> MHOXECTBEHHOM 4ucCJie (Unos, unas) IMepeBOTUTCS
KaK «HEeCKOJIbKO»:

Tengo unas historias para ti. — Y mMeHs 1151 TeOs1 He-
CKOJIbKO CTOPHUIA.

o OmpeneneHHbIi apTUKJIb CTaBUTCSA Tiepell CIOBaMH,
0003HAYAIOIIUMU KOTO-TO WK YTO-TO, O YEM YUTATENIO
WM COOECEMHUKY YK€ U3BECTHO:
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Ayer sali de casa y vi a una chica. De repente empezo a
llover, asi que la chica abrié el paraguas. — Buepa s1 BbI-
1IIeJT M3 ToMa ¥ yBuIes (KaKylo-To) AeBYIIKY. Bapyr mo-
e A0XAb, U (3Ta) AeBYIIKA OTKPbLIA 30HT.

KpOMC TOrO, OHpeZlCJICHHLIfI ApTUKJIb CTaBUTCA
B CJICOYIOIIUNX CIIyYyasiX:

1) w1t 0603HAYCHMST YHUKAIBHBIX IIPEIMETOB

el Sol — ComHie
la Luna — Jlyna
la Tierra — 3emiga

2) C HEMCUYUCIIACMBIMU CYIIECTBUTCIIbHBIMU, 0003Ha-
YaromMU IMOHATUA B LIECJIOM

Me gusta el café. — MHe HpaBuTCs Kode.
El chocolate es demasiado dulce para mi. — Illoxomnan
IIJISI MEHSI CIMIITKOM CJIaIKUA.

3) mepen Ha3BaHWSIMM peK, 03ep, MOpeil, OKeaHOB
U rop

el mar Mediterraneo — CpeamzeMHOe MOpe
el océano Atlantico — ATIIaHTUYECKUI1 OKeaH

3) nmepen Ha3BaHUSIMM JTHEN HEIEITN:

Te voy a llamar el sabado. — I mo3BoHIO TeGe B CyO-
0oTYy.

El lunes tengo dos clases de espafiol. — B moHenenn-
HMK Y MEHS IBa YpOKa MCITAHCKOTO.
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4) mepen TUTYJaMU U TOJDKHOCTSIMU, KOTJa OHU He
SIBJISIIOTCSI  OOpallleHusIMM (TIepen oOpallleHUsIMH ap-
TUKJIb HE YIIOTPEOIsIeTCS):

El doctor le va a invitar. — JloKTOp BBI30OBET Bac.
(Aqui vive el sefior Gonzalez? — 31ech XXMBET CEHbOP
ToHcanec?

D 3apaHme 6. IlocraBbTe mepen KaXIbIM CIOBOM
MPaBUJILHBINA APTUKIIb MY>KCKOT'O WJIM KEHCKOTO POJa.
Ilpumep: casa — una / la casa
Fuego, desesperacion, bondad, andén, tradicidn, extranje-
ro, calle, extranjera, piso, ordenador, tema, compra.

Yucno umeHU cyuiecmeumeibHo20

Nmsa CYIIECTBUTCIIBHOC B UCITAHCKOM 3bIKE, KaK 1 B
PYCCKOM, MOXET CTOATH B (bOpMC CIUHCTBCHHOI'O MUJIN
MHOXECTBEHHOI'O YMUCJia.

1) CymecTBUTENIbHBIE, KOTOPbIE B €IMHCTBEHHOM
YuCcJie OKAaHYMBAIOTCSl Ha TJIACHBINM, KpOMeE YAapHBIX i,
0, 1, 00pa3yloT MHOXECTBEHHOE YKCJIO TTpHOaBIeHUEM
OYKBBI -S:

el chico (toHowa) — los chicos (1oHO1IN)
la chica (meBymika) — las chicas (IeBYIIKM)
el jefe (HauanpbHMK) — los jefes (HauaIbHUKN)

2) CyluecTBUTENbHBIE, KOTOpPhIE B €IUHCTBEHHOM
qycjie OKAHYMBAIOTCSI HA COMIACHBIN, Y WM YIapHBIA
TJIaCHBIN i, i, 6, 06pa3yloT MHOXECTBEHHOE YMCIIO TIPH-
OaBJieHHEM OYKB -es:
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el hotel (otenn) — los hoteles (oTean)

la ciudad (ropom) — las ciudades (ropona)

la ley (3akoH) — las leyes (3aKOHBI)

el jabali (kabaH) — los jabalies (kaGaHbI)

el bambu (6aMOyKoBbIit TT0Oer) — los bambties (0am-
OYyKOBbIE [TOOETH)

[Ip1 3TOM y CyIIECTBUTENIBHBIX, KOTOPbIE B €IWH-
CTBEHHOM YMCJIe OKaHYMBAIOTCS Ha -Z, TP 00pa3oBa-
HUM MHOXECTBEHHOI'O YucJja -Z 3aMeHsIeTCs Ha ¢ (3To
TTPOUCXOIUT, TIOTOMY YTO B MCTTAHCKOM SI3bIKE HE CYIIe-
CTBYeT OYKBOCOUYETAHUSI Ze):

el 1apiz (xkapangann) — los lapices (kapaHmarim)
la vez (pa3) — las veces (pa3bl)

KpoMme Toro, y HEKOTOPBIX CYIIECTBUTEIbHBIX (hOPMBI
eIMHCTBEHHOTO M MHOXKECTBEHHOTO YHCJIa COBITAAAloOT.
K HUM oTHOCATCS:

1) CYHECTBUTCIIBHBIC, KOTOPbLIC OKAHYMBAIOTCA Ha -is

el analisis — los analisis
la crisis — las crisis

2) CylleCTBUTENIbHBIC, KOTOPbIe 0003HAYAIOT THU He-
JIeJTM M OKAaHUMBAIOTCS Ha -€S

el lunes (moHenenpbHUK) — los lunes (MMOHEAETLHUKHN )
el miércoles (cpena) — los miércoles (cpemnbl)

3) CJIOXKHBIC CYIICCTBUTCIILHBIC, 06pa30BaHHBIe CJIO0-
2KCHHMEM TJ1aroJia 1 CymeCTBUTCIbHOTO BO MH. Y.
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el lavaplatos (rmocymoMoeuHast MallliHa; lava — MOET,
platos — Tapenku) — los lavaplatos

el sacacorchos (1ITONOp; Saca — BBITACKUBACT, COF-
chos — mipo6ku) — los sacacorchos

HexoTopele  cyliecTBUTEIbHBIE  YIOTPEOIAIOTCS
TOJIKO B (hOpMe MHOXECTBEHHOTO YKCIa:

las gafas — ouku
las tijeras — HOXXHUIIBI

N BapgaHue 7. a) [TocmoTpuTe Ha CIIEAYIOUINE CYLIE-
CTBUTEJIbHbBIC U BHITTUIIIUTE B IIPABYIO KOJIOHKY T€, KOTO-
phIe CTOSIT B hopMe eIMHCTBEHHOTO YKCJIa, a B JICBYIO —
T€, KOTOPhIE CTOSIT B (hOpME MHOKECTBEHHOTO YKCIa.

Amigas, hombre, mujer, libros, cancion, casas, fami-
liares, estudios, tapas, vino.

b) [locTaBbTe Mepen KaxkabIM 13 3TUX CYIIECTBUTEIb-
HBIX apTUKJIb, TTIOAXOASIIMEI 11O POAY Y YUCITY.

Ilpumep:

Cosas — las/unas cosas

Disco — el/un disco

HMsa npuiararejibHOe

OnHO M3 BaXHBIX OTIMYMA MCMAHCKOIO $I3bIKa OT
PYCCKOTI'0 COCTOUT B TOM, YTO NMpM1arar€JibHOC CTaBUTCS
nocae CymeCTBUTCIIbHOTIO.

Hanpuwmep:

Un chico simpatico
Una chica simpatica
Los chicos simpaticos
Las chicas simpaticas
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X 3apanue 8. INocMorpure elle pa3 Ha IPUMEPEI
M OTBETbTE Ha BOMPOC: YTO 3HAUUT «IIpUJlaratejbHoOe
B UCMAHCKOM COTJIACYETCS C CYIlIeCTBUTENbHBIM»? Ka-
KM 00pa30oM 3TO IIPOUCXOIUT?

Omeem: npuiaaeamenbHoe cmaeumcsa 6 mom odice po@e
u yucae, ymo u cyuwecmeumenbHoe, K Komopomy OoHO om-
Hocumcs.

Yucno umeHu npuuiazamesibHo20

o Eciu npunaratebHOE 3aKaHUYMBAETCSI HA TJIACHYIO, TO
YTOOBI ITOCTAaBUTh €T0 BO MHOKECTBEHHOE YMCITO, HYX-
HO IIPOCTO IIPUOABUTD -S.

Blanco — blancos
Negra — negras
Verde — verdes

e Eciau mpuaraTenbHOe OKAaHYMBAETCSl HA COIJIACHYIO,
TO YTOOBI TTOCTABUTH €TO0 BO MHOXECTBEHHOE YHCIIO,
HYXHO IpHUOaBUTh -€S.

Azul — azules
Marrén — marrones

X BapaHune 9. [MocraBbTe BO MHOXECTBEHHOE UUCIIO
cJenyolme mpuiaraTebHbIe:

Grande, pequeiio, alto, alegre, bajo, simpdtica, triste,
histérico, aburrida, dificil.

D 3apanue 10. [epesenure 1 MOCTaBbTE BO MHOXKE-
CTBEHHOE YKCJIO CIEAYIOIINE CIIOBOCOYETAHUS:
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1) un libro interesante

2) un trabajo dificil

3) una chica inteligente

4) un chico guapo

5) una profesora histérica
6) un ejercicio facil

7) una casa grande

8) un hombre alto

9) una persona aburrida
10) un concierto magnifico
11) una cancién hermosa
12) un nifio esttpido

13) un hombre alegre

14) una mujer triste

15) un estudiante enérgico

D 3apanue 11. [lepesenure U MOCTABETE BO MHOXE-
CTBEHHOE YKCJIO CJIEAYIOIINE CIOBOCOUYETAHUS:

1) yMHBII1 yeJI0BeK

2) Becenas IeBOYKa

3) cKy4yHass KHUTa

4) YMHBI YIUTEIb

5) mIymas XeHIIuHA

6) KpacHBBIif MyXK4MHA

7) cmoxXHOe yrIpaxXKHeHHIe

8) mpocToii TekcT (un texto)

9) notpsicaroniasi mecHst

P00 umeHu npunazamensbHoz20

[MpunaratenpHble, KaK U CYIIECTBUTEIbHBIE, B HC-
MaHCKOM $I3bIKe OBIBAIOT IBYX POAOB: MYKCKOTO U XEH-
ckoro. HeobGxomumo 3Hath, Kak oOpasyercss dopma
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JKEHCKOTO poJia OT HaYaJIbHOM (POPMBI MY>KCKOTO poJia,
YTOOBI MPABUJILHO CTPOUTH CJIOBOCOUYETAHUSI.

o Ecnu npunararenbHoe B popme M.p. 3aKaHUMBAETCS
Ha -0, TO B (popMe XEHCKOTO pojma -0 3aMeHSIeTCs
Ha -a:

Alto — alta
Simpatico — simpatica
Rojo — roja

o Bo Bcex ocTaibHbIX citydasix popma KeHCKOTo pojia co-
BMajaet ¢ HOpMoii MyKCKOTO pojia:
Un chico alegre — una chica alegre
Un ejercicio facil — una tarea facil

HckimoueHeM 13 3TOTO MpaBUJIa SIBJISTIOTCS TpHJIa-
ratesibHble, 00O3Havalole HAlMOHAJIbHYIO TIPUHAI-
JIEXXHOCTD: €C B (hopMe MYKCKOTO pojJia TaKoe CJI0BO
OKaHYMBAeTCsl Ha COIJIACHYIO, TO B (popMe KEHCKOTO
pona nobasisieTcs -a:

un politico espafiol — una politica espaiola

un autor francés — una autora francesa

N Bapanue 12. TMocTaBbTe CIENYIOIME TPUIATATE b
HbIe B (hOPMY €/1.4. K.p., a TOTOM B (hOpMY MH.Y. XK.p.
Ilpumep: rojo — roja, rojas
Azul, amarillo, negro, verde, marrén, dorado, gris,
morado, transparente, claro, oscuro.

IIpednozu a, en

O6a 3tn npeajora nepeBogdaTCda Kak «Ha», «B», HO
IpX 3TOM MCITOJIB3YIOTCA MO-Pa3sHOMY.
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Bot B ueM 3aki1i04aeTcs pasjanuue:
e TIPEIJIOT €N MKCIOJb3yeTcs IPU OTBETE Ha BOIIPOC
«me?» — (donde?
e TIPEJIOT a WCIIONb3YeTCs IMpU OTBETE Ha BOIIPOC
«Kyna?» — ja donde?
) IIpenior a ciMBaeTCsl C OMpeNeICHHBIM apTUKIIEM
> M.p. en.u. (a+el=al)
Ir ala oficina — ir al cine

D Bapanue 13. Ilepesenure. O6paTUTe BHUMAHUE:
rnepei KakKMMM CYIIECTBUTENIbHBIMU HE CTaBUTCS ap-
TUKIIb?

a) en Espafia, en Rusia, en Francia, en Inglaterra, en
casa, en el centro, en el hotel, en el mercado, en el su-
permercado, en la oficina, en la clinica, en el instituto,
en la universidad, en el metro, en la plaza central, en el
restaurante, en el hospital.

b) B MeTpo, B cyniepMapKeTe, Ha IIOLIaau, B O0JIbHU-
ue, B Poccuu, B ynuBepcurere, B Mcrmanuu, B pectopa-
He, B AHIVIMM, B IOJIMKJIMHKKE, BO PpaHIIMU, HA PHIH-
Ke, B oduce, B LICHTpE.

N 3apaHue 14. Tepesenute. B kakom ciyuae npes-
JIOT @ CJIMBAETCs C apTUKIIEM?

a) a casa, a la farmacia, al supermercado, a la estacion,
a Alemania, a México, a la plaza, a la avenida, al restau-
rante, a la cafeteria, al parque, al banco, al hospital, a la
universidad, al museo, al teatro, al cine.

b) B anTeky, B MeKcuKy, B cynepMapKeT, B KMHO,
B TeaTp, B 0OaHK, B YHUBEPCUTET, Ha CTaHI1IO, Ha KyOy,
B MapK, B peCTOpaH, Ha TuIoulaab, 1OMOii (B 1OM), B MH-
CTUTYT, B oduc, B LICHTpP, B McnaHuto, B Kade.
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I'maroJi B McrmaHCKOM (I3bIKE

B cnoBape rmiaros 3anvcaH B MHGUHUTHBE, WIN B TaK
Ha3bIBaeMoil HadayibHOU (opme. [lomMmmmo Hee, mia-
roJl B UCTIAHCKOM SI3bIKE MMEET B KaXXIOM BPEMEHM TI0
6 dopm — 1, 2 1 3 TMIIa eTMHCTBEHHOTO U MHOXKECTBEH-
Horo uncia. Cp. ¢ pyCCKUM «UATW»: (1) Uay, (Thl) UOCIIb,
(oH/oHa) uner, (Mbl) uneM, (Bbl) uneTe, (OHM) UIYT.

«Wny Ha paboTty» — o opme Iiaroia «umy» MOXKHO
TOHSTh, YTO Peub B 3TOI (hpaze 0 TOM, KTO €€ TOBOPHT.
«Anemp Ha paboTy?» — XOTS B 3TOM (hpa3e HET CI0Ba
«Tbl», MBI TIOHUMaeM, YTO TOBOPSIIUI 337aeT BOMPOC
CcO0eCeTHUKY.

Kak BUIHO M3 HaMMCAaHHOTO BhIIIE, HE 00s513aTeIbHO
YIOTPeOAsATh MECTOMMEHME (51, Thl, OH U T.1.), YTOOBI
CJIyliaTeJib OHSUI, KTO COBEpIIAeT NeCTBUE — ISl 9TO-
ro JOCTaTOYHO MOCMOTpPETh Ha (popmy riarona. Tak xe
¥ B UICTITAHCKOM sI3bIKe: KaxXaoMy mectoumenumio (1, 2, 3
JINLA e1.4. U MH.4.) COOTBETCTBYET OIpejesieHHast Ghop-
Ma TJIaroJa.

WTak, B MICIIAaHCKOM $I3BIKE TTPAKTUYECKU HE UCIOJIb-
3YIOTCS IMYHBIE MECTOMMEHMS B (OYHKIIMHU TTOUIeXKAaIIle-
o, II03TOMY HYKHO YAeJISITh 0c000e BHMMaHue (hopMaM
IJIaroja M crapaThbcsl M30eratb OIIMOOK B HUX: UMEHHO
1o hopMe Ij1arosia ciaylareab IOHUMAET, KTO COBepIla-
€T IeCTBHE.

JIuuHble MecmoumeHus

a1 yo

,

ThI tu

OH/OHa él / ella




